
STANDARDNI ELEKTROMOTORI
SA VIŠE BRZINA tipa 1.ZK i 2.ZK
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Technical Documentation



Vizija

Business Units

Serial Motors

New Businesses

Home Appliances

Project Motors

Mi pokre emo a e ideje. Mi ne proizvodimo samo motore ve pretvaramo ambiciozne

koncepte na ih kupaca u moderne, inovativne i pouzdane proizvode, koji su jedinstveni i

okrenuti budu nosti. Na om pouzdano u, kreativno u i fleksibilno u poma emo

kupcima da postignu svoje ciljeve.
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UPITNIK ZA PONUDU ELEKTROMOTORA

kupac:__________________________________________________________________________________________
tip:

količina:

A PODACI O MOTORU D PRENOS MOMENTA I USLOVI STARTA

1 tip motora: trofazni: c monofazni: c 1 tip sprezanja:

2 tip rotora: kavezni: c klizno kolutni: c 2 startovanje:

3 nazivna snaga: PN= _____________ kW 3 broj startovanja:

4 nazivni napon: UN= _____________ V Veza: zvezda c trougao c toplo stanje: hladno stanje:

5 nazivna frequencija: fN= _________________ Hz ___________ u satu ___________ u satu

6 nazivna brzina: nN= _________________ rpm ___________ u danu ___________ u danu

7 klasa izolacije: F c B c

8 intermitencija: S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10

ED % E DODATNI ZAHTEVI ZA IZVEDBU MOTORA

starova /h ________________ min __________ Jmot __________ kgm2 1 Prepterećenje: _________________ % PN

9 Standard: ________________ IEC ili ________________ trajanje: _________________ min

10 način hlañenja: ________________ IC 2 nadtemperatura: F c B c

11 oblik ugradnje: IM 3 zahtev za: nivo vibracija __________ mm/s

12 stepen zaštite: IP motora: ______________ IP priključne kutije:___________ nivo buke __________ db

13 *smer obrtanja: levo c desno c oba c 4 *položaj priključne kutije:

14 kočnica: da c ne c leva str. c desna str. c gore c

kočioni moment: ________________ Nm 5 dodatno opterećenje na osovini smer

napon kočnice: ________________ V/Hz ________________ V,DC axijalna sila radijalna sila

15 prazan hod: da c ne c 6 regulisani pogon: da c ne c

16 rotorski podaci: U2c= ____________ V I2n= ____________ A tip regulatora: __________________________

proizvoñač __________________________

B PODACI O RADNOJ MAŠINI opseg brzine: od _____ do ___________ rpm

1 tip: 7 vrsta senzora (popunite donje polje):

2 zahtevana snaga: taho gen. encoder absolutni resolver

3 zahtevana brzina: ________ ________ ________

4 karakteristika opterećenja: tip senzora: ________________________________

konstantno: _____________ kvadratično:_______________ ili _________________ 8 prečnik spojnice: ___________________________ mm

brzina %: 0 25 50 75 100 9 drugi kraj osovine: da c ne c

momenat Nm: DA= ___________ mm EA= ___________ mm

5 moment inercije J= _________________ kgm2 10 ostali zahtevi i ograničenja:

6 specifičnosti radne mašine:

C AMBIENTALNI USLOVI F DODATNA OPREMA, REZERVNI DELOVI I DOKUMENTACIJA

1 temperatura ambijenta: °C 1 termička zaštita: da c ne c

2 relativna vlažnost: % tip:

3 nadmorska visina: m

4 Specifični ambijent. uslovi: 2 ležajni termometri: da c ne c

3 anti-kondezacioni grejači: da c ne c

4 rezervni delovi: da c ne c

5 garantni list: da c ne c

6 jezik:

7 dodatni zahtev za pakovanje:

H PODACI O KUPCU

1 firma:

Molimo Vas da nam obezbedite što više podataka kako bih mogli da Vam
dostavimo odgovarajuću ponudu.

2 adresa:

3 grad:

4 država:

* Gledano sa pogonske strane 5 kontakt osoba:

6 telefon / telefax:

DK.00.03.11.002.1 7 e-mail:

broj upitnika:



HEAD OFFICE AUSTRIA

ATB Austria Antriebstechnik AG

Renngasse 6-8
1010 Wien, Austria

T: +43 1 90 250 - 0
F: +43 1 90 250 110

info atb-motors.com
www.atb-motors.com
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AUSTRIA

ATB Motorenwerke GmbH

ATB Technologies GmbH

ASIA

ATB Motorentechnik GmbH

BAHREIN

ATB Austria Antriebstechnik

Aktiengesellschaft, Rep. Office Bahrain

BENELUX

ATB BeNeLux B.V.

GERMANY

ATB Antriebstechnik GmbH

ATB Motorentechnik GmbH

Schorch Elektrische Maschinen

und Antriebe GmbH

G.-Bauknecht-Str. 1
8724 Spielberg
T: +43 3577 757-323
F: +43 3577 757-182
info atb-motors.com

Millenium Park 11
6890 Lustenau
T: +43 5577 9010-0
F: +43 5577 9010-110
info atb-motors.com

141 Market Street,
# 07-01 International Factors
Building
Singapore 048944
T: +65 63721174
F: +65 62253524
dennis.tan atbs.com.sg

AlmoayyedTower
21st Floor c/o Regus
Seef District, Manama
Kingdom of Bahrain
T: +973 175 68 160
F: +973 175 67 901

Tasveld 14
8271 RW IJsselmuiden
T: +31 38 443 2110
F: +31 38 443 2111
verkoop nl.atb-motors.com

Silcherstraße 74
73642 Welzheim
T: +49 7182 14-535
F: +49 7182 14 590
info de.atb-motors.com

Helgoländer Damm 75
26954 Nordenham
T: +49 4731 365-0
F: +49 4731 365-159
info de.atb-motors.com

Breite Straße 131
41238 Mönchengladbach
T: +49 2166 925-0
T: +49 2166 925-100
mail schorch.de
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POLAND

Fabryka Silnikow Elektrycznych Tamel S.A.

RUSSIA

ATB Rus OOO

SERBIA

ATB SEVER DOO SUBOTICA

ATB FOD d.o.o.

SWITZERLAND

ATB Schweiz AG

UK & IRELAND

ATB Laurence Scott Ltd.

ATB Morley Limited

Brook Crompton UK

CANADA

Brook Crompton

ul. Elektryczna 6
33 100 Tarnow
T: +48 14 632 11 00
F: +48 14 632 11 02
officetamel tamel.pl

Petrovka ul. 27
107031 Moscow
T: +7 495 95 66 326
vyacheslav.mikheyev a-tecindustries.com

Magnetna polja 6
24000 Subotica
T: +381 24 665 100
F: +381 24 546 893
sever rs.atb-motors.com

Dorda Vajferta 16
19210 Bor
T: +381 30 423 147
fod fod.co.rs

Industriestraße 28
5600 Lenzburg
T: +41 62 885 70-10
info ch.atb-motors.com

PO Box 25 Hardy Road, Norwich NR1 1JD
Norfolk
T: +44 1603 628 333
hvm.sales laurence-scott.com

Bradford Road
Leeds LS28 6QA
West Yorkshire
T: +44 113 257 1734
sales uk.atb-motors.com

St. Thomas Road, Huddersfield HD1 3LJ
West Yorkshire
T: +44 1484557200
F: +44 1484557201
csc brookcrompton.com

North America
264 Attwell Drive
M9W 5B2 Toronto, Ontario
T: +1 416 675-3844
ramzi.mallouk brookcromptonna.com
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Company locations



ATB SEVER DOO SUBOTICA

Magnetna polja 6

24 000 Subotica

Serbia

Tel. +381 24 665-124

Fax +381 24 665-125

www.atb-motors.com

sever .@rs atb-motors.com


	Not in the production program:          Nisu više u proizvodnom programu


